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please call the parish office and select option 2 to speak with someone.

HORA SANTA cada viernes a las 8:00pm
Para situaciones de emergencia que requieren un sacerdote fuera del

horario normal de oficina, por favor llame a la oficina parroquial y Offlce Hours / Horario de OﬁCina
seleccione opcion 2 para hablar con alguien. Tuesday—Friday 9:00am—12:00pm & 2:00pm—5:00pm

Bulletin Ads: Rumaldo Serna at (512) 657-1457 or rserna@diocesan.com

: TR DOMINGO
PASSION OF THE LORD : J DE LA PASiON
DE CRISTO

So they brought the colt to

Jesus and put their cloaks
over it. And he sat on it.

Llevaron el burro, le echaron
encima los mantos y Jesus
monté en él. Muchos

th { leafv b h extendian su manto en el

: 4 e < ;

2 i ks ;prehacd e yf mﬂch * camino, y otros lo tapizaban
that they haa cut from the con ramas cortadas en el

fields. - Mk 11:7-8 ' . campo. - Mc 11, 7-8

Many people spread their
cloaks on the road, and




GOOD SHEPHERD CATHOLIC PARISH
GARLAND, TEXAS

March 24, 2024
Palm Sunday of the Lord’s Passion

Mass Jntentions

Holy Monday/Lunes Santo March 25 Marzo

8:00 a.m. For: The intention of the celebrant

7:00 p.m. Por: Laura Alicia Ortega (Cumpleafios) — De: Josefina
Raya

Holy Tuesday/Martes Santo

8:00 a.m. For: The intention of the celebrant

7:00 p.m. Por: NO MISA (Celebracion de la Palabra)

Holy Wednesday/Miércoles Santo March 27 Marzo

March 26 Marzo

8:00 a.m. For: Maria del Refugio Narvaez (Birthday) — By: The
Narvaez Family
7:00 p.m. Por: Antonio Martinezt — De: Angelica Martinez
Holy Thursday/Jueves Santo March 28 Marzo
7:00 p.m. Mass of the Lord’s Supper (Bilingual)
Misa de la Cena del Sefior (Bilinglie)
Good Friday/Viernes Santo March 29 Marzo

3:00 p.m.

5:30 p.m.

Holy Saturday/Sabado Santo

8:00 p.m. EASTER VIGIL (Bilingual)
VIGILIA PASCUAL (Bilingiie)

Easter Sunday/Domingo de Pascua

Stations of the Cross followed by The Passion of the Lord
Via Crucis viviente seguido por La Pasion del Sefior
March 30 Marzo

March 31 Marzo

7:00 a.m. For: The intention of the celebrant

8:00 a.m. Por: Lorena Godinezt — De: La Familia Godinez

10:00 a.m.  For: Erasmo Yafiezt — By: The Escuadra Family

12:00 p.m.  Por: Victor Arellanot — De: Hilda Arellano

2:00 p.m. Por: Yolanda Molinat — De: Su Familia

4:00 p.m. Por: Los miembros fallecidos de la Familia Ochoa-
Gaytant - De: Delia Ochoa

7:00 p.m. Por: El Pueblo

Please pray for those who are ill/Por favor oren por los que estin
enfermos: Bobbie Sue Ratliff, Noemi Martinez, Juan Carlos
Castaneda, Sandra Reynosa, Monica Lopez, Maria Clorinda
Ramirez, Eulalio Vega, Bertha Pule, Selva Kilgore, Mary Olvera,
Rosemary Olvera, Antonieta Rico, Graciela Ramirez, Luz Morales,
Javier Gonzalez, Yasmin Hernandez, Eva Maria Carranza, Abel
Velarde, Westin Korinek, Tom Landry, Roy Almanza, Cristina
Estrada, Perfecto Martinez, Clementina Duarte, Beatriz Rodriguez,
Sandra Maria Flores, Nathan Loya, Marili Guzman, Martha
Ramirez, Héctor Veldsquez, Jacqueline Martinez, Sandra Borja,
Maria Luisa Cabrera, Julio Cesar Gonzalez, Emilia Garcia, Daniel
Ortufio, Victor De Jests, Barbara De Jests, Alejandro Moreno, Jorge
Yafiez, Patti Lynn Cox, Lupita Ruiz, Levi Murphy, Sonia Diaz,
Maria del Socorro Reyna, Julio Cesar Gonzalez, Santos Ruby
Hernandez, Irma Leticia Alvarez, Asan Cruz, Aurora Vézquez,
Javier Ortiz. José Luis Gutiérrez, Mason Loya, and for all whose
names have not been made known to us/y por todos aquellos
cuyos nombres no nos han sido dados a conocer.

Readings for the week of March 24, 2024

Sunday Palm Sunday of the Lord’s Passion
Mk 11:1-10; Is 50:4-7; Ps 22:8-24; Phil 2:6-11; Mk 14:1—15:47

Monday Is42:1-7; Ps 27:1, 2,3,13-14; Jn 12:1-11

Tuesday Is 49:1-6; Ps 71:1-15 and 17; Jn 13:21-33, 36-38

Wednesday Is 50:4-9a; Ps 69:8-34; Mt 26:14-25

Thursday Holy Thursday Evening Mass of the Lord’s Supper
Ex 12:1-14; Ps 116:12-18; 1 Cor 11:23-26; Jn 13:1-15

Friday Good Friday

s 52:13—53:12; Ps 31:1-25; Heb 4:14-16; 5:7-9; Jn 18:1—19:42
Saturday Easter Vigil in the Holy Night of Easter
Sunday The Resurrection of the Lord
Acts 10:34-43; Ps 118:1-23; Col 3:1-4; Jn 20:1-9

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

March 17,2024 17 de marzo, 2024

Contributions/Contribuciones $ 27,944.00
Capital Campaign $ 13,645.00
Friday collection for Lenten Mission (03/15) $ 1,266.00
Misc. $ 1,282.50
Kitchen $ 8,403.15
Rosaries Total to date (goal is $30,000) $ 17,190.00
Total $ 52,580.65
Mass Attendance 7,992
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Holy Week Schedule| Horario de Semana Santa

March 24 - March 31, 2024

PALM SUNDAY OF THE LORD’S PASSION -
March 24t

Palm Sunday marks the beginning of Holy Week. The Epistle and the Gospel read
today give the prophecy and the account of The Passion of Our Lord Jesus Christ. It
is a long and beautiful ceremony. This Sunday observes the triumphal entry of Jesus
into Jerusalem that was marked by the crowds who were in Jerusalem for Passover
waving palm branches and proclaiming him as the messianic king. The Gospels tell
us that Jesus rode into the city on a donkey, enacting the prophecy of Zechariah 9:9,
and in doing so emphasized the humility that was to characterize the Kingdom he
proclaimed. The irony of his acceptance as the new Davidic King by the crowds who
would only five days later cry for his execution should be a sobering reminder of our
tendency to want God on our own terms.

Mass begins with the Blessing of the Palms.
Blessed Palms will not be distributed during Mass.
There will be NO blessing of Palms after Mass.
For Masses in Spanish:
There is no pre-seating inside the church except for the
disabled and elderly.

5:00p.m. Saturday Vigil Mass in English (Mass begins with
Palm Blessing and Gospel reading in the prayer garden or the
plaza of the church)
6:30pm  Saturday Vigil Mass in Spanish (Mass begins
with Palm Blessing and Gospel reading in the prayer garden)
7:00 a.m. Mass in English (Mass begins with Palm Blessing
and Gospel reading in the church)
7:30 a.m. Mass in Spanish (Mass begins with Palm Blessing
and Gospel reading in the prayer garden)
10:00 a.m. Mass in English (Mass begins with Palm Blessing
and Gospel reading in the prayer garden)
11:30 a.m.Mass in Spanish (Mass begins with Palm Blessing
and Gospel reading in the prayer garden)
1:30 p.m. Mass in Spanish (Mass begins with Palm Blessing
and Gospel reading in the prayer garden)
4:00 p.m. Mass in Spanish (Mass begins with Palm Blessing
and Gospel reading in the prayer garden)
7:00 p.m. Mass in Spanish (Mass begins with Palm Blessing
and Gospel reading in the prayer garden)

MONDAY OF HOLY WEEK — March 25%
8:00 a.m. Mass in English
7:00 p.m. Bilingual Mass

**Burning of the Holy Oils immediately following Mass**
Every year the Holy Oils are burned during Holy Week
in preparation for the Chrism Mass.
Special collection for our Benevolence Fund.

TUESDAY OF HOLY WEEK — March 26t

8:00 a.m. Mass in English
7:00pm Liturgy of the Word with Communion in Spanish

The Chrism Mass, celebrated at the Cathedral, is celebrated only once a year during
Holy Week. Two significant things happen at this special Mass: 1) All the priests from
the diocese come to renew their promise of obedience to the bishop and 2) the holy
oils that are used for the coming year are blessed and consecrated, that is, set apart
for sacred use such as for the Sacraments of Baptism, Confirmation, and Holy Orders
and in the Anointing of the Sick.

WEDNESDAY OF HOLY WEEK — March 27"
8:00 a.m. Mass in English
7:00 p.m. Mass in Spanish
There will be a special collection for our operations and there will be
a special blessing of bread, wine, salt and olive oil that you may
bring. This is a special tradition that the Instituto Fuego Nuevo
community brings to us from Mexico

Collection for our Parish operations.

THE PASCHAL TRIDUUM

The Paschal Triduum comprises the holiest days in the Christian calendar. It begins
with the evening Mass of the Lord’s Supper on Holy Thursday, reaches its high point
in the Easter Vigil, and closes with Evening Prayer on Easter Sunday. The Triduum
contains the heart of the Christian faith: Jesus' Death and Resurrection.
PLEASE NOTE: There will be NO Mass in the morning on Holy Thursday, Good
Friday and Holy Saturday. This is observed throughout the diocese.

HOLY THURSDAY, March 28"

7:00 p.m. Bilingual Mass of the Lord’s Last Supper
**Adoration of the Blessed Sacrament in the school gym
From 8:30 p.m. until midnight**

Holy Thursday is the day whereon the Church commemorates the institution of the
Holy Eucharist. The Gloria is intoned and the bells are run, they then cease,
remaining silent until the Gloria on Holy Saturday. At the Mass a second Host is
consecrated, to be consumed at the service on Good Friday. The Holy Eucharist is
carried in a solemn procession to another altar, known as the Repository/Altar of
Repose, and is there adored. After the Mass the main altar is stripped of its linens.
The Mandatum, ceremony of the washing of feet (John 13:14-15,) is also observed
today.
Collection for our Parish operations.

GOOD FRIDAY — March 29
**FAST AND ABSTINENCE**

3:00 p.m. Stations of the Cross in English

3:30 p.m. Celebration of the Lord’s Passion in English
(The main parking lot will be closed for the Live
Stations of the Cross. However, parking is available on
S. 13" St. and at the Parish Office building. Handicap
parking will be available in front of the church.)

5:00 p.m. Live Stations of the Cross in Spanish
(Main parking lot.)

7:00 p.m. Celebration of the Lord’s Passion in Spanish

Good Friday is the day whereon the Church commemorates the death of our Blessed
Savior on Mount Calvary for the sins of mankind. The altar is bare, the crucifix veiled,
and the priests wear black vestments. The faithful participate in the veneration of the
cross. The Sacred Host consecrated on Holy Thursday is brought back from the
Repository; and after the recitation of the Our Father, the priest and the faithful
receives Holy Communion and the service silently comes to an end.

Collection for our Parish operations and the Holy Land.

HOLY SATURDAY — March 30t
8:00 p.m. — 11:00 p.m. Bilingual Easter Vigil
The Mass begins outside with the Service of Light.
There is no pre-seating inside the church except for the
disabled and elderly.
Easter Vigil consists of four parts: 1) The Service of Light - The Blessing of the New
Fire, the Paschal Candle and the Easter Proclamation. The Blessing of the New Fire,
the Paschal Candle takes place at the door of the church. A procession brings the
newly-kindled fire into the church. The new fire and the paschal candle are figures of
our Lord, the Light of the World. 2) The Liturgy of the Word - Seven readings from
the Old Testament and two of the New Testament are read recounting of the
outstanding deeds of the history of salvation fulfilled by Christ's Death and
Resurrection. 3) The Baptismal Liturgy - The water of the baptismal font is solemnly
blessed as well as the common water. The catechumens are baptized and the
congregation renews their baptismal vows and receives the sprinkling of baptismal
water. Confirmations then follow. 4) The Liturgy of the Eucharist. Holy Eucharist is
celebrated as usual. The newly baptized receive Holy Communion for the first time.
***Regular Sunday collections***

EASTER SUNDAY: THE LORD’S
RESURRECTION - March 315t

Normal Sunday Mass Schedule

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Holy Week Schedule | Horario de Semana Santa

24 de marzo — 31 de marzo, 2024

DOMINGO DE RAMOS EN LA PASION DEL SENOR
24 DE MARZO

El Domingo de Ramos marca el comienzo de la Semana Santa. Este domingo se
observa la entrada triunfal de Jesis en Jerusalén que estuvo marcada por las
multitudes que se encontraban en Jerusalén para la Pascua agitando ramas de
palmas y proclamdandolo como el Rey Mesidnico. Los Evangelios nos dicen que Jestis
entro a la ciudad en un burro, tal como proclamaba la profecia de Zacarias 9:9 y al
hacerlo enfatiza la humildad que caracteriza el Reino que El proclama. La ironia de
su aceptacion como el nuevo Rey Davidico por las multitudes es que ellas mismas,
solo cinco dias después pediran a gritos su ejecucion, debe ser un serio recordatorio
de nuestra tendencia a querer tener a Dios en nuestros propios términos.

La Misa comienza con la Bendicion de las Palmas.
Las Palmas Benditas no se distribuiran durante la Misa.
NO se bendecira las palmas después de Misa.

No pueden tomar asiento en la iglesia antes.

5:00 p.m. Misa de Vigilia el sabado en inglés (La Misa
comienza con la Bendicion de las Palmas en el jardin o la plaza de
la iglesia)

6:30 p.m. Misa en espanol (La Misa comienza con la
Bendicion de las Palmas en el jardin de la iglesia)

7:00 a.m. Misa en inglés (La Misa comienza con la Bendicion
de las Palmas en la iglesia)

7:30 a.m. Misa en espafol (La Misa comienza con la
Bendicion de las Palmas en el jardin de la iglesia)

10:00 a.m.Misa en inglés (La Misa comienza con la Bendicion
de las Palmas en el jardin de la iglesia)

11:30 a.m.Misa en espanol (La Misa comienza con la
Bendicion de las Palmas en el jardin de la iglesia)

1:30 p.m. Misa en espafol (La Misa comienza con la
Bendicion de las Palmas en el jardin de la iglesia)

4:00 p.m. Misa en espanol (La Misa comienza con la
Bendicion de las Palmas en el jardin de la iglesia)

7:00 p.m. Misa en espafol (La Misa comienza con la
Bendicion de las Palmas en el jardin de la iglesia)

LUNES SANTO - 25 DE MARZO
7:00 p.m. Misa bilingie
**La incineracion de los Santos Oleos

Inmediatamente después de Misa**
Cada ario los Santos Oleos son incinerados durante la Semana Santa
en preparacion para la Misa Crismal.
Habra colecta especial para nuestro fondo de caridad.
Hay Colecta para las operaciones de la parroquia

MARTES SANTO - 26 DE MARZO
8:00 a.m. Misa en inglés
7:00pm Liturgia de la Palabra con Comunién en espaniol

Misa Crismal Bilinglie en la Catedral
La Misa Crismal, se celebra solo una vez al aiio durante la Semana Santa. Dos cosas
importantes suceden en esta Misa especial: 1) todos los sacerdotes de la didcesis se
reunen para renovar su promesa de obediencia al obispo y 2) los Santo Oleos que se
utilizardn el préximo aiio, son bendecidos y consagrados para uso sagrado tales
como para los Sacramentos del Bautismo, Confirmacion y Ordenes Sagradas y en la
Uncion de los Enfermos.

MIERCOLES SANTO - 27 DE MARZO
8:00 a.m. Misa en inglés (iglesia)
7:00 p.m. Misa en espanol
Tenemos la tradicion de bendecir el pan, vino, sal y aceite. Todos son invitados a
llevarlos para recibir la bendicion especial. Habra colecta especial para nuestra
parroquia.
Hay Colecta para las operaciones de la parroquia

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

EL TRIDUO PASCUAL

El Triduo Pascual encierra los dias mas sagrados en el calendario cristiano.
Comienza con la noche de la Misa de la Ultima Cena del Seiior del Jueves Santo,
llega a su punto mas alto en la Vigilia de Pascua y se cierra con la oracion vespertina
del Domingo de Pascua. El Triduo Pascual contiene el corazon de la fe cristiana: La
Muerte y Resurreccion de Jesus. NOTA: NO habra Misa en la maiiana del Jueves
Santo, el Viernes Santo y el Sabado de Gloria. Esto se observa en toda la diocesis.

JUEVES SANTO - 28 DE MARZO
7:00 p.m. Misa bilingtie de la Ultima Cena del Sefor
**Adoracion del Santisimo en el gimnasio

de 8:30 p.m. hasta la medianoche**
El Jueves Santo es el dia en el cual la Iglesia conmemora la Institucion de la
Eucaristia. El Gloria se entona y suenan las campanas luego cesan, permaneciendo
silenciosas hasta el Gloria del Sabado Santo. En la Misa se consagra una segunda
Hostia, para ser consumida en el servicio del Viernes Santo. La Eucaristia es llevada
en procesion solemne a otro altar, conocido como el Repositorio/Altar de Reposo y
alli es adorada. Después de la Misa el altar principal es despojado de sus lienzos. El
Mandatum, ceremonia del lavado de pies (Juan 13: 14-15) también se observa hoy.
Colecta para las operaciones de la parroquia.

VIERNES SANTO - 29 DE MARZO
**4YUNO Y ABSTINENCIA**
3:00 p.m. Via Crucis en inglés
3:30 p.m. Celebracion de la Pasiéon de Nuestro Sefnor
en inglés
(El estacionamiento principal estard cerrado. Sin embargo, hay mucho
lugar en la calle 13, el estacionamiento de la oficina parroquial y
enfrente de la iglesia para los discapacitados)
5:00 p.m. Via Crucis en vivo en espafiol
7:00 p.m. Celebracion de la Pasion de Nuestro Seior

en espaiiol
El Viernes Santo es el dia en el cual la Iglesia conmemora la muerte de nuestro
Salvador en el Monte del Calvario en propiciacion por pecados de la humanidad. El
altar esta desnudo, el Crucifijo con velo y los sacerdotes usan vestiduras negras. Los

fieles participan en la Veneracion de la Cruz. La Hostias Sagradas consagradas el

Jueves Santo son traidas del repositorio; y después de la recitacion del Padre
Nuestro, el sacerdote y los fieles reciben la comunion y el servicio de forma silenciosa
llega a su fin.
Hay Colecta para las operaciones de la parroquia
Y para la Tierra Santa

SABADO DE GLORIA - 30 DE MARZO
8:00 p.m. — 11:00 p.m. Vigilia Pascual
La Misa empieza afuera en la Plaza. No pueden tomar

asiento en la iglesia antes. Todos entran en procesion.

La Vigilia Pascual integra cuatro partes: 1) El Lucernario - Bendicion del Fuego
Nuevo y preparacion del Cirio Pascual, y el Pregon Pascual. El Lucernario es la
bendicion de Fuego Nuevo y del Cirio Pascual el cual tiene lugar en la puerta de la
iglesia. Una procesion lleva el fuego recién encendido dentro de iglesia. El Fuego
Nuevo y El Cirio Pascual son representantes de nuestro Sefior, la luz del mundo. 2)
Liturgia de la Palabra - Se leen siete lecturas del Antiguo Testamento y dos del Nuevo
Testamento. Las cuales recuentan los hechos de la historia de la salvacion cumplidos
por la Muerte y Resurreccion de Cristo. 3) Liturgia Bautismal - Bendicion de la
Fuente Bautismal, Agua Bautismal y Bendicion del Agua Comun. Bautismo de los
Catecumenos y la renovacion de los votos bautismales de la congregacion y la
aspersion de agua bautismal y la celebracion de las Confirmaciones. 4) Liturgia
Eucaristica - La Eucaristia se celebra como de costumbre. Los recién bautizados
reciben la comunion por primera vez.

Las colectas regulares de misa dominical.

DOMINGO DE PASCUA:
LA RESSURECCION DEL SENOR - 31 DE MARZO
Horario de misa Regular



Blessing of the Bread, Wine, Oil and Salt

You are invited to bring a basket of bread, wine, olive oil and salt to a special Mass on Holy Wednesday, at
8:00am in English or at 7:00pm in Spanish. After receiving a special blessing, these will become
sacramentals that you can take home as you celebrate the Easter season. There will be a special collection
for our Parish. You may also bring canned food items for our food pantry.

Blessing of the Bread, Wine, Oil and Water

The solemn hymn of creation, Psalm 104, mentions God’s gifts to man from the Earth: the bread that is obtained by
the seed of the Earth, the wine that brings joy to the heart and finally the oil that shines and soothes the skin. And
once again it speaks of the bread that fortifies (Ps 104:14). The three great gifts of the Earth, together with water,
become the fundamental sacramentals of the Church, in which the fruits of creation become a means of God’s
interaction in history, in “signs” through which He demonstrates His special closeness.

Bread prepared in the simplest form, with water and ground wheat — through human hands and fire — is the basic
meal. It is the food of the rich and the poor, but most frequently of the poor. It represents the goodness of creation
and of the Creator, but at the same time, the humbleness of its simplicity in everyday life. In the liturgical
Celebration, once consecrated, it becomes the Body of Christ, nourishment for the body and soul. We find bread in
the multiplication of the loaves, aptly documented in the synoptic gospels, and immediately after in the great
Eucharistic sermon found in the Gospel of John (Chapter 6) “I am living bread that came down from heaven,
whoever eats this bread will live forever” Jn 6:51)

Wine represents celebration; it allows one to feel creation’s magnificence. Therefore, it is proper for the Saturday
rites, Easter and weddings. It allows us a glimpse of the final feast of God with humanity, of which the hope of Israel
lies. “On this mountain the Lord of Hosts will provide for all people...a feast of pure, choice wines....”" (Is 25:6) In
the celebration of the Holy Mass, it becomes, by the consecratory words, in the blood of Christ, the drink of
salvation. The gift of new wine is found in the wedding at Cana (Jn 2:1-12) while in the farewell sermons, Jesus
presents himself as the vine. (Jn 15:1-10)

Salt has as its significance an indestructible fraternal bond, symbol of hospitality, always shared, symbol of
incorruptibility, it is used as a preservative. In biblical times, salt also had a religious significance, it was not only
used to season food (Job 6:6) but it had an intimate connection with pacts and personal promises. It was called the
“salt of the pact” it was used in all of the offerings (Lv 2:13) and it was a symbol of “preserving” the pacts made by
God (Num 1:19, 2Cor 13:5)

Jesus called his disciples to be the salt of the Earth and the light of the world. The prophets of the old covenant were
the salt of the land of Cana, but Christians are called to be the salt of all of the earth. Just as a pinch of salt is
dispersed throughout your plate of food and gives it flavor, the teaching of the gospel is amply dispersed, penetrating
and reaching the hearts of mankind (Acts 2:37). The salt of the gospel cleanses the soul and preserves it from
spiritually decomposing. It is a pact between God and its true believers. “You are the salt of the earth. But if the salt
loses its taste, with what can it be seasoned? It is no longer good for anything but to be thrown out and trampled
underfoot.” (Mt 5:13).

Oil provides humanity with strength and beauty, it possess a curative and nutritive property. In the anointing of
prophets, kings and priests, it is a sign of higher calling (1Sam 16:13). In our faith, it represents the presence of the
Holy Spirit in the sacraments. (Jn 3:5-6, 1Jn 2:20, 1Cor 6:19) Only in the sacraments of the Catholic Church and in
oil painting (in an oil painting, paint is mixed with olive oil) the olive oil and the olive form part of the symbolism
and mythology. Olive oil has been used to anoint kings, popes, saints and many Christians (they were signed with
sacred olive oil and the condition of their sacredness was revealed, or they received a sacrament). Oil also has
medicinal properties as it contains acidic oil which combats cancer. Oil represents health and satisfaction because of
its healing, purging and exercising qualities.

For the Catholic Church oil represents divine grace. The olive branch represents peace, abundance, glory and
purification. For Noah, the olive branch represented peace and victory after the deluge. (Gn 8:11)

At the Chrism Mass, which is one of the Christian celebrations, the Chrism is consecrated; the olive oil is given great
importance. In this Mass the oil of the sick is blessed as well as the oil that is used for those who will be baptized.
The newly baptized are anointed with the Chrism (the consecrated perfumed oil); those who are to be Confirmed are

signed using the olive oil with Chrism.
7 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Bendicion del Pan, Vino, Aceite y Sal

Todos son invitados a traer un canasto de pan, vino, aceite de olivo y sal a la Misa de las 8:00am y 7:00pm el
miércoles santo. Después de recibir una bendicion especial, estos simbolos seran sacramentales para traer a la
casa. Habra una colecta especial para la Parroquia.

El canto solemne de la creacion, el Salmo 104, menciona lo que Dios regala al hombre a través de la tierra: el pan
que se obtiene de la tierra, el vino que le alegra el corazon y, finalmente, el aceite, que da brillo a su rostro. Luego
habla otra vez del pan que lo fortalece (Sal 104, 14 s). Los tres grandes dones de la tierra se han convertido, junto
con el agua, en los elementos sacramentales fundamentales de la Iglesia, en los cuales los frutos de la creacion se
convierten en vehiculos de la accion de Dios en la historia, en “signos” mediante los cuales El nos muestra su
especial cercania.

El pan, preparado en su forma mas sencilla con agua y harina de trigo molida -a lo que se afiade naturalmente el
fuego y el trabajo del hombre- es el alimento basico. Es propio tanto de los pobres como de los ricos, pero sobre
todo de los pobres. Representa la bondad de la creacion y del Creador, pero al mismo tiempo la humildad de la
sencillez de la vida cotidiana. En la celebracion liturgica, una vez consagrado, se convierte en el Cuerpo de Cristo,
alimento para el cuerpo y el alma. El pan lo encontramos en la escena de la multiplicacion de los panes,
ampliamente documentada también por los evangelios sinopticos, ¢ inmediatamente después en el gran sermon
eucaristico del Evangelio de Juan (Capitulo 6). "Yo soy el pan vivo bajado del cielo: el que coma de este pan vivird
para siempre” (Jn 6.51)

El vino, representa la fiesta, permite al hombre sentir la magnificencia de la creacion. Asi, es propio de los ritos del
sabado, de la Pascua, de las bodas. Y nos deja vislumbrar algo de la fiesta definitiva de Dios con la humanidad, a la
que tienden todas las esperanzas de Israel. “El Sefior todopoderoso preparara en este monte [Sion] para todos los
pueblos un festin... un festin de vinos de solera... de vinos refinados...” (Is 25, 6). En la celebracion de la santa
misa, se convierte, por las palabras consagratorias, en la Sangre de Cristo, bebida de salvacion. El don del vino
nuevo se encuentra en el centro de la boda de Cana (Jn 2, 1-12), mientras que, en sus sermones de despedida,

Jesus se presenta como la verdadera vid (Jn 15, 1-10).

La sal, tiene como significado el establecer un lazo de fraternidad indestructible; simbolo de hospitalidad, siempre
compartida; simbolo de incorruptibilidad, ya que conserva los alimentos. En tiempos biblicos, la sal también tenia
significado religioso. No solo se usaba para sazonar la comida (Job 6,6), sino que tenia una conexion intima con los
pactos y compromisos personales. Llamada la “sal del pacto”, se usaba en todas las ofrendas (Lev 2,13) y era un
simbolo de “preservar” los pactos hechos con Dios (Num 1,19; 2 Cron 13,5).

Jesus llamo a sus discipulos a ser la sal de la tierra y la luz del mundo. Los profetas del antiguo pacto eran la sal de
la tierra de Cana; pero los cristianos son llamados a ser sal de toda la tierra. Como un puflado de sal se dispersa a
través de toda la comida y le da sabor, la ensefianza del evangelio se dispersa ampliamente, penetrando y llegando
hasta los corazones de los hombres (Hechos 2,37). La sal del evangelio nos limpia el alma y a preserva de la
descomposicion espiritual. Es un pacto eterno entre Dios y todos los verdaderos creyentes. “Ustedes son la sal de
este mundo. Pero si la sal deja de estar salada, ;como podra recobrar su sabor? Ya no sirve para nada, asi que se
la tira a la calle y la gente la pisote” (Mt 5,13).

El aceite proporciona al hombre fuerza y belleza, posee una fuerza curativa y nutritiva. En la uncion de profetas,
reyes y sacerdotes, es signo de una exigencia mas elevada (1 Sam 16,13). En nuestra fe, representa la presencia

del Espiritu Santo en los sacramentos (Jn 3,5-6; 1 Jn 2,20; 1 Cor 6,19). Solamente en los sacramentos de la Iglesia
Catolica y en la pintura (para pintar 6leos mezclan la pintura con aceite de oliva). El aceite de oliva y el olivo forman
parte de la simbologia y la mitologia. El aceite de oliva se ha usado para ungir reyes, papas, santos, y a muchos
cristianos (les signaban con aceite de oliva sagrado y revelaban la condicion de su dignidad, o recibian algun
sacramento) También tiene propiedades medicinales, ya que contiene acido oleico, que es anti-canceroso. El aceite
representa la salud y la satisfaccion por su poder de sanar, purgar el agua y expulsar malos espiritus.

Para la Iglesia Catdlica representa la Gracia divina. El olivo simboliza la paz, la abundancia, la gloria y la purificacion.
El tallo del olivo representaba para Noe, después de ocurrir el diluvio, la paz y la victoria (Gn §,11).

La misa Crismal, donde se consagra el Crisma, es una de las celebraciones cristianas donde se le da una gran
importancia al aceite de oliva. En esta misa se bendice el 6leo de los enfermos y de los que se van a bautizar. Con el
Crisma (el 6leo o aceite consagrado) son ungidos los nuevos bautizados, por el Sacramento del Bautismo, y son
signados los que reciben el sacramento de la Confirmacion, utilizando aceite de oliva combinado con perfumes.
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Dear Good Shepherd Friends & Family,

We are seeking sponsors to help cover the expenses of this year's spring
fundraiser which are over $10,000. If you can donate, please complete the
form below and bring it to the school office. While we have specific
denominations, a donation in any amount would be appreciated and used to
support the education of our students. Sponsors will be recognized in
promotional materials and with signs featuring our sponsors on display at
our event.

[] Gold Donor $5,000-$10,000 - Promotional recognition and reserved tickets/table for 8
(] Silver Donor $S3,000-$4,.999 - Promotional recognition and reserved tickets/table for 4
[] Good Shepherd Donor $1,500-$2999 - Promotional recognition and 4 event tickets

[J] Friends of GSCS Donor $500-999 - Promotional recognition and 2 event tickets

[J Supporter Donor $250-499 - Promotional recogntion and 1 event ticket

I would like to sponsor a teacher’s attendance.
[] Sponsor a teacher - S100 - Teacher's Name:

I can't sponsor a table or teacher, but would like to make the following
donation to support the education of Good Shepherd Students:
[]S75 [] $50 []$25 []Other $

Thank you for making a difference in the education of our students!

PLEASERETURN ey
COMPLETED FORM ~ontact Name:

AND PAYMENT TO E-Mail

Good Shepherd Catholic School A ddress:
Attn: Donations
214 S. Garland Ave. Table Display Name:
Garland, TX 75040

SATURDAY
20 APrIL | SAVE THE DATE
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View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

[~ Stephanie’s D;(:_;i(:"r

. Los mejores precios y la mejor afencion

WELDING [ f lodo para Qmmumm Boda,)
REPARACION EN ! / erzm Comunidn, etc.
GENERAL { Lunes a Viemes 2 a 7pm

Spanish 972-891-4508 y Sabado 1125 pm

English 469-920-5614 214-646-5802

4—5“- 1 LI Kncust Ro.

P 0
SALON PAR. - Omar Castro's
- - (.;:Jl‘t’tt;}‘llé:;‘(‘lﬂ todos los se N FOUNDATION
) capacidad de 100 a __300 personas REPAIR
od g i Rotted Wood Repairs
: : #| Also: French Drains
oo Y| 214-543-5213
(/f { OO / =

:Fhank you St Jude

- A 1o o,
<: ENGINE cf' & G Auto Repair | Answered ltachi

MAINTENANCE General Mechanic| J lCATHOLI c RADI 0 www. pe raitacniro.com
= HEATING &A/C [ José Alfredo Facio 6( 170 /(.)

English KATH 910AM
Spanish KJON 850AM

.y

Language Professional
jA SU SERVICIO!

DEBRA SHANE
debshals2é@gmail.com

214-673-4085

> SUSPENSION /eic SPAN: Faraczl
<+ BRAKES 2733 S Garuann Ave STe C_ GarLand, TX |/ mil

¢) Peralta Chiropractic

o Nos especializamos en:

Accidentes de auto, dolores de
cuello, espalda, cintura,
coyunturas, musculos
y artritis

\/

SAVE ON YOUR DEDUCTIBLE! INSURANCE WELCOMED!

972-891-4317

jcontreras549@yahoo.com
WWW.JJCOLLISIONCENTER.NET

+ BODYWORK

« PAINT

=AUTO GLASS HERLACEES S YOURLOCAL METALRECYCLER: WEPAYCASHI & e

+ ADAS SERVICE & WEACCEPTTHE FOLLOWING ITEMS: REFRIGERATOR, Located right in Garland
CAMERA RECALIBRATION WN%HE&SRYFR &.Lc;‘:!es EE#\NYR&ETALFURNITURE 300 S International Rd
41 1 S- Garland Ave. Bringthis ﬂyarlni‘nranadd%ﬂ%nal $.02 f:;h.ans (972)303'8849 i

‘\11\1\\

ABOGADO SERGIO ERNESTO ALEMAN

Especializado en accidentes automovilisticos y
accidentes de trabajo.
LLAMENOS PARA SUCONSULTA GRATIS!

3110 Webb Ave. Suite 180
Dallas, TX 75205

Tel. 214-373-7774

1919 Oates Dr Mesquite Tx 75150
469.886.6318  CynthiaMendez@Lithia.com
469, 886 6 81 CannenMadr I@l.lthip..oom
{al lamﬂs

Must present voucher at the time of purchase. Valid only at the Mesquite location.

00 OO 0T

AYUDANDO A NUESTRA COMUNIDAD
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ANA GARZA
TAX SERVICES

» Tax Preparation
 Notary Puplic

*ImmigrationPapers
972.271.9816

officegroup@agarzabookkeeping.com

150 W. Kingsley Rd., #522

Garland Tx. 75040

BERT ROOFING INC.

~ Family owned & operated for over 30 years

-!- Over 33,000 roof jobs completed
BBB : :
g==xg  Free Estimates * Reroofs & Repairs

214-321-9341 * www.bertroofing.com

===
EXPRESS

CONSULTING SERVICES
INCOME TAX
PREPARATION

LS
Express Income Tax
Garland

972-272-7731
Cabinets for
Kitchen &
Bathrooms
Simple Solutions. Fast.

Miguel Angel Hernandez
Owner

2043173571
Herfra1979@gmail.com
238 Lavon Dr. Garland, TX

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

SIMCOAUTO ESTAMOS

047158 CONTRATANDO
DRIVERS: TIEMPO
“Tener 25 afios. COMPLETO

« Licencia de conduccidn valida.

VENDEDGRES
:rrenencla en ventas y atencidn al clienit
ngues,

PHI'J'HSD de trabajo valido

Ven y aplica en la ofidna
10360 Plano Road, Dallas
TH, 75238

Uamaya 214-348-4000

I'HE PiLLAR IN Your TiME oF NEED...

1 EUNERARIA AprovanDo A Las FamiLias
PTLAR 20 972:276-5100
@ﬁ? )I'l.lNIER:\l_

Famiy OwNeD
HOME

www.pilarfuneralhome.com

Marisol Trevizo |
Funeral Director & Owner |*

BUY | SELL | LEASE | BUILD | LAND
Q’f: Mnfa # -’_’.c—r.g-u;':-";_fa'e'-n

Krystal Arroyo Realtor® ABR
%K C Phone: 214.738.7598

1G: @krystalarroyorealtor
www.kandeorealestate.com

el

(2376 Lavon Drive Ste. 110

LA
ZACATECANA

MEAT MARKET

-0 Open Momnv-mev 8:30am-5:30PM

’ Y Muchas Cosas Mas. -
3460 W. Walnut St., #120 F-4 (Dentro de Walnut Bazaar}

214-791-7606 » 214-791-7607

2LOBAL NP ramiLy cuinic

Gilberta Santana,
DNP, APRN, FNP-C

ca 469-231-7167 ror APPOINTETS
Visit us at www.globalnpclinic.com

Prompt Courteous Service
Residential * Since 1956

Wyatt Daniel 972-279-3691
LIC.# M-9491 10806 Shiloh Road

44  CABALLEROS DE COLON
8> KNIGHTS OF COLUMBUS
Queen of Peace Council 6402

Grand Knight/Gran Caballero: Juan Colunga

Renta de Salén de Caballeros - Cavalier Hall Rental

3722 Cavalier Dr

Espanol: Reynaldo Rangel 214-664-8295

English: Jose Gotay 214-542-5626

CASA VIEW PLUMBING | <4

Bz 2 HELLA
| SHRINE
CENTER

Garland, Texas 75043

m 214-501-1380

3 Ballrooms * From 100 to 1000 Guests

Quinceaneras, Weddings,
Private Parties, etc.

Hablamos Espariol

!i Laurie

FUNERAL DIRECTORS
Sirviendo a su familia con
respeto y compasion desde 1885
972-276-5000

1600 S. Garland Ave., Garland, TX 75040 _
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/"En Don Cuco Encontrara Precios Bajos Frescura y Calidad

TENEMOS LAS MEJORES CARNE MARINADAS
CARNITAS

CHICHARRONES Y BARBACOA
ESTILO MICHOACAN
i )
1518 Northwest Hwy Ste A, Garland
1701 S. Peachtree Rd., Balch Springs

NEW LOCATION! 2465 IH-30W, Fate

MERT MARKET :
CARNICERIA & TRQUERIA ( 972-285-6200 )

o e . WEWN
® (972)-212-4159 Pediatric Dentistry SHORTWAVE
Alexander Rosas of North Texas RADIO
n ra CC Consultant Robert E. Morgan DDS, MSD « Collin Burns, DDS Mother Angelica
MANAGING FORWARD Preventative Care « Pediatric Dentistry « Special Needs Care of EWTN =
IRVING c 0 24 Hr Catholic Programming
i i A 4 3219 N. MacArthur Blvd, Ste 100 375 rmmm;;%i sl:le 104 ||205-271-2900 Program Guide
1919 S Shiloh Rd Suite 200, Garland, TX 75042 - et (972) 252-7569 (972) 669-3663

= Contabilidad « Accounting 3825, 7425 o 115 Frixpency

« Impuestos personales * Personal Taxes X catholicmatch® [\
* Impuestos comerciales = Business Taxes S

* Nomina de sueldos = Payroll

= Notario pliblico * Public Notary

+ Registracion de negocio = Business Registration ) =

@o www.Ontracc.us

‘§\\ LAW OFFICE OF
- OLEGARIO ESTRADA, PC

www.estradalawoffice.com

(469) 231-8880

DOLARES ,
Criminal Defense * Personal Injury / defensa criminal « lesiones personales

£ 8 f o : f @FF - se habla espafiol « Free Consultation
! ' L0S MEJORES COCTELES Y L) : ; : g e
eiinsh CEVICHE EN DALLAS ‘r_ e Trusted: Committed to Unparalleled Service & Client Satisfaction |

5224 W. Jefferson Blvd., Dallas, Texas 75211 nm |
911625 WEBB CHAPELRD 9 3701 W NORTHWEST HWY 9 2103 NORTH TOWN EAST BOULEVARD, MESQUITE, T 75150 Lic. by the US Supreme Court & TX Supreme Court » No Board Spec.

‘fingels Care Domestic ROSA
BANKCR O eferral gency

- L 2 @ [ De Bienes Rai
Mireyda Tamayo Isabel De La Rosa || 222 Reattors® RuSSEEEEY
: RE:d]t(')I‘:‘} Cell- 469-605-6034 RLaureano27@hotmail.com
mijreyda.tamayo@coldwellbanker.com Office: 214-575-8066 RLaureano.chapex.com
Cell: 4_69'2' .028_4 e A 10945 Estate Lar;ie, iuif;e 1d59: NDallas 15 Dffices Serving
Office: 972.840.1400 ACONDICIONADO Fs aec ORI, The DFW Area
v S INSTALACIONES, Babysitting,
~ ) REPARACIONES Y Housekeeping,
~ MANTENIMIENTO || o Maid Service pA SRS RIS
e ! - ANGEL QUINTEROS Caregiver, Each Office Is Independently Owned & Operated
4 - e [ Full-time/Part-time
214-734-9280 [\ .e* J Live Qut/Live In
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